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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৩৭১ [আজািতক নাারঃ ৩৭৮]

৮/ সালাত (كتاب الصلاة)
পিরেদঃ ২৫৯। ছাদ, িমর ও কােঠর উপর সালাত আদায় করা।

باب الصلاة ف السطُوح والْمنْبرِ والْخَشَبِ

আরবী

،دٌ الطَّوِيليمنَا حرخْبا ونَ، قَالاره نزِيدُ بدَّثَنَا يح قَال ،يمحدِ الربع ندُ بمحدَّثَنَا مح

شَتحفَج ،هسفَر نقَطَ عه عليه وسلم سال صل هال ولسنَّ ركٍ، االم ننَسِ با نع

تَاهفَا ،ذُوعج نا متُهجرد ،لَه ةبشْرم ف لَسا، فَجرشَه هائسن نم َآلو ،فُهتك وا اقُهس

تَمويل اممالا لعا جنَّم‏"‏ ا قَال لَّما سفَلَم اميق مها، وسالج بِهِم َّلفَص ،ونَهودعي هابحصا

بِه، فَاذَا كبر فَبِروا، واذَا ركع فَاركعوا، واذَا سجدَ فَاسجدُوا، وانْ صلَّ قَائما فَصلُّوا

رنَّ الشَّه‏"‏ ا ا فَقَالرشَه تنَّكَ آلَيا هال ولسا رفَقَالُوا ي شْرِينعو عستل لنَزا ‏"‏‏.‏ واميق

تسع وعشْرونَ ‏"‏‏.‏

বাংলা

৩৭১। মুহাদ ইবনু ’আবদুর রহীম (রহঃ) .... আনাস ইবনু মািলক (রাঃ) থেক বিণত য, রাসূলুাহ সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম একবার ঘাড়া থেক পেড় গেলন, এেত তাঁর পােয়র ’গাছায়’ অথবা (রাবী বেলেছন)

’কাঁেধ’ আঘাত পান। িতিন তাঁর ীেদর থেক এক মােসর জন পৃথক হেয় থােকন। তখন িতিন ঘেরর উপেরর

কে অবান কেরন যার িসিড় িছল খজুর গােছর কাের তরী। সাহাবীগণ তাঁেক দখেত এেলন, িতিন তাঁেদর

িনেয় বেস সালাত (নামায/নামাজ) আদায় করেলন, আর তাঁরা িছল দাঁড়ােনা। সালাম িফিরেয় িতিন বলেলনঃ

ইমাম এজন য মুাদীরা তার অনুসরণ করেব। সুতরাং ইমাম তাকবীর বলেল তামরাও তাকবীর বলেব, িতিন

কু করেল তামরাও কু করেব। িতিন িসজদা িদেল তামরাও করেব। ইমাম দাঁিড়েয় সালাত আদায় করেল

তামরাও দাঁিড়েয় সালাত আদায় করেব। তারপর ঊনিশ িদন পূণ হেল িতিন নেম আসেলন। তখন লােকরা

বলেলন, ইয়া রাসুলাাহ! আপিন তা এক মােসর শপথ কেরিছেলন। িতিন বলেলনঃ এ মাস ঊনিশ িদেনর।

English

Narrated Anas bin Malik: Once Allah's Apostle fell off a horse and his leg or
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shoulder got injured. He swore that he would not go to his wives for one
month and he stayed in a Mashruba (attic room) having stairs made of date
palm trunks. So his companions came to visit him, and he led them in prayer
sitting, whereas his companions were standing. When he finished the prayer,
he said, "Imam is meant to be followed, so when he says 'Allahu Akbar,' say
'Allahu Akbar' and when he bows, bow and when he prostrates, prostrate
and if he prays standing pray, standing. After the 29th day the Prophet came
down (from the attic room) and the people asked him, "O Allah's Apostle!
You swore that you will not go to your wives for one month." He said, "The
month is 29 days."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আনাস ইবনু মািলক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=381

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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